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Bertolt
Brecht

Hvalnica
ko-
munizma

Umljiv je.
Sleherni ga razume.
Lahek je.
Nisi izkoriscevalec,
lahko
ga bos dognal.
V tvoje dobro je.
Zato
se o0 njem poudil
Le bedaki
ga imenujejo
bedastega
in umazanci
umazanega.
Pa je proti umazanosti
in proti neumnosti.
Izkoriiéevalci
ga ¢igosajo
z zloé&inom.
Mi pa vemo,
da pripravlja
zloéinu konec.
Ni blaznost
marvec
konec blaznosti.
Ni kaos
Marveé red.
Je preprost

kot vsaka mojstrovina.

Te pa brez truda
ni moé ustvariti.

(prepesnil M. Klinar)

Vasilij
Koprivec

Star

-ae B a
prijatelj
STAR PRIJATELJ
S teboj kramljal sem
na prvega maja dan
letos Ze dvajsetié
in ko se spominjam,
govoril si Zivo,
§ stisnjeno pestjo
za Salo udaril me v prsa,
skoraj bahavo
govoril si o planu,
in delu,
o ljudeh;
in sem te spoznal,
Sedaj te je sram,
moj stari prijatelj,
letos Ze dvajsetic
s teboj kramljam
na prvega maja dan,
ugasnil je ogenj
v tvojih oleh,
uplahnile misice
v tvojih pesteh.

Fric Lehman

Prvi
maj 1934

Tu torej je

nas praznik

Prvi maj?
Prifel,

obstal,

odsel

za vekomaj

in jutri

ved za njim

ne bo sledu,

le jaz

zastraien

za resetkami
bom tu;

na trpke misli
kot na kriZ razpet
strmel bom nem
v resetkast svet;
bogve kaj bo
ez leto dni,

v prihodnost kak¥no
fas drvi?

Samo to ves,

da Cas je trd

in da Zivljenje
teZje je kot smrt
te dni, te dni ...
In vendar ves,
da tudi tu,

kjer je praviénost
brez glasu,
obupati ne smes.

(Iz rokopisne zbirke
»Moabit« prcpc.mﬂ
M. Klinar)




Vzlentin Polansek

Mahedravi kriz

Milka, Bris in Zdravko so zdaj obiskovali %olo v trgu. Ene
razrednica v grapi je bila ukinjena, ker so uditelja vpoklicali
k vojankom. Niso radi zahajali v novo Solo. Bali so se tamkaj-
Znjih otrok. Znano jim je bilo, da jih bodo zmerjali: sKme¢ki
capinile«

Sicer niso 3li vsi Solarji iz Sosednja v trg. Samo nekateri
starsi so uvideli, da je pac to potrebno. Tako tudi Zdravkova
mati, ki je bila kmetica, vdova in Milkina mati ter Borisova,
ki je imela moZa pri topnitarjih.

Zdaj, ko so ti trije zahajali v trg, so se Sele bolj spopri
jateljili. Prej, v domadi 3oli jih niso vezale oZje prijateljske
vezi. Nihé&e ni bil zapleten v kake toZbe Solarjev zaradi ribar
stva ali prepirov med Solsko potjo.

Zdaj pa so sc¢ kar na mah zavedali, da so Sosednjiéani
Zdravko je hodil v Sesti razred, onadva — bila sta brat in se
stra — pa v Cetrtega. Ob vsakem odmoru so se stisnili v kak
kot porstornega Solskega dvoridéa in si izmenjavali to ali onc
otrosko novico. Vedno so ugotavljali, da jih otroci s trga ni
majo radi.

Zadelo se je norfevanje. Zaradi kake jezikovne napake pa&
kajti vsi Sosednjic¢ani niso znali dobro nemsko.

Kako so jih zbadali, ja! Med njimi najraje Se taki, ki so
sami drobili dokaj pok\arjcno nemsScino! Zdravko, Milka in
Boris pa so vselej hodili Jepo skupaj domov, pa tudi v Solo
Dokler je dopustalo vieme, so se vozili s kolesi gor in dol, Za
zimo pa je bilo predvideno, da bodo ostajali pri znancih v tr-
gu.

»Hugo mi je danes rekel, da smo ¢usil — Kaj pa je to,
Zdravko?« je vprasala Milka. Zdravko jo je pogledal z Zivimi
o¢mi.

»ZatoZila bi ga uciteljici. Ali pa bi ti, Boris. .« se je Milka
zazrla v Borisa.

sRevka, ali ne ves, zaka) nam pravijo ¢usi? Vprasaj mamo!
To je grde Zalitev,s se je zatudil Boris, ker Milka Zaljivke ni
razumila. Zdravko pa je rekel: »Le éakaj. ga bom Ze dobil v
pest. Potlej ga bom pa tako kakor véeraj Tesarjevega, ko mi
je rekel: ‘Bauerntocker!'«

Ko so pri graiskem mostu zavili na levo od velike ceste,
so postajali zmeraj bolj zgovorni, Pocutili so se Kar doma-
¢e, krepko so pritisnili na pedale bicikla, ¢etudi je Ze Zelod-
¢ek bil prazen. Tako je $lo do Plavza. Od tam pa so pocasi
hodili peS vsak ob svojem vozilu in se pomenkovali,

sDanes m je Gitta napadla, ker sem z bratom gmotil:\
slovensko. Pa me je Herta, pomisli ta, ki je carinarjeva hdi
in pravzaprav iz Niirnberga, branilal« je potozila Milka.

Obstali so sredi klanca.

»Kaj pa je rekla Herta?« Zdravko ni verjel.

»Tako je rekla; To je grdo! Kaj bo$ zanievala, ko tebi
pri spisu vselej pomaga! Poglej, Milka ima vsclej boljdi red
kot til«

Tako je potckala jesen. Kadar je bil v ¢etrtem razredu po-
uk pre) koncan kot v Sestem, sta Boris in Milka vedno poca-
kala na Zdravka. Dasi je bilo vsako popoldne KkrajSe, so si
med potjo Se vselej poiskali kako prijetno Solarsko zabavo.
Vreme je bilo suho in sonéno. Vsa grapa je od dne d dne
lepSe Zehtela v jesenski barvitosti. Otroci so bili veseli, Vriska-
li so in uZivali ar nemotenega Zivljenja!

S prihodnjo vigredjo pa se je vse spremenilo, Pridruzil se
je Vozarjev Heribert, sin iz edine hiSe v Sosedju, Ki je marca
1938 izobesila zastavo s kljukastim krizem. Otrok, s katerim
s0 tu in tam doma starejdi bratje in sestre, kakor tudi star-
$i, klepetali ze najved nemiko. Lepe vzajemnosti je bilo konec.

»Tu taj¢ redenls je kar na vsem lepem zabrusil Heribert
Zdravku v obraz, ko ga je ta sredi trga nagovoril po doma-
Ce.

Zdravko je utihnil kakor bi ga potopil v kalno vodo. Od-
slej se je Heriberta izogibal,

Podobno se je zgodilo tudi z Milko in Borisom.

Potem je pridel tisti aprilski dan 1942, Ko so otroci iz So—
sednja prisli v trg, so zaludeno gledali velike ommibuse — in
vse polno policije. TrZzani so zbegani ti¢ali po hifah. Nckate-
rim se je videlo na obrazih uZivaSko zadovoljstvo. Drugi pa
so trmasto stali in namenoma glasno govorili — glasno slo-
vcns’ko, kakor da bi hoteli re¢i: No, zagrabite S¢ mene, tu
sem!

Cudna vznemirjenost je napolnjevala tudi otroke v Sestem
razredu. Oiitroci so se lotili Zdravka. OcCitali so mu, da se
nalad¢ dela nevednega.

»Kaj bi ti ne vedel?l — Saj bi vse Sosednji¢ane morali iz-
scliti, vse te preklete .

V tem hipu je vstopil naduditelj.

Vseh petdeset udencev je stalo strumno. Nauditelju so se
veliCasno svetile odi za lepimi ofali. Danes 3¢ prav posebno
zmagoslavno.

sHeil Hitlerle

(Nadalj. na 3. str.)

Cvetko
Zagorski

Sentenc_:e

1.

Reka let.
Sled

se v ¢as gubi.
Le enkraten je &lovek.
Ni¢ ga ne zamenja,
nihde se ve¢ ne ponovi.

2.

Minil je majski veder.
Ugasnili so ognji

po vrhovih,

Zdaj lc 3e burja
ciprese upogiba,
raznasa pepel.

3.

Gori,
1zgdri,
pepel je Cist.

4.

Ogenj,
zakaj goris?
Gorin:.

Voda,
zakaj hladis?
Hladim.

Clovek,
zakaj Zivis?
Zivim.

Valentin Cundrié

Beseda
kot gosenica

1.

ob tej uri daj no daj otrok
ognjisce ki je grelo vodo ob tvojem rojstvu
je sesuto

mrivi vse vedo

Zivi vse mislijo

vmes med misliti in vedeti pa leze gosenica
beseda je prihodnost z obeti namesto dni

a prihodnosti so besede s fasom namesto dule
beseda je preteklost z jokom namesto nodi
a preteklosti so besede z dulo namesto ure
sedanjost pa ni beseda ki bi $la iz ljubezni
do ljubezni opolnodi po ulicah

prihodnost pa ni tisina ki bi 3la iz usmiljenja
do ostale tisine vsako noc¢ po prstih spat

2.

zakaj hodis brez obleke po sobi
resnica in lai sta zemlja in luna: ista lué

c¢e vsi vedo
vedo trije

e ve pol sveta
vesta dva

jokaj z jokajocimi
veseli se z veselimi
ne vleci se za $¢etine Zivcev

v srajci iz nikotina

s 3obo prisluskujocega
saj si vendar za pol sveta
saj si vendar za ves svet
saj st za dva celo za tri

3.

ni volje ne moéi ne ¢asa za sedem Zalosti
telo je Ziva meja in ne pusti do vrita

kadar Zivi vedo

mrivi mislijo

med mislijo in vejo pa leZi bodalo

zato se posekant brez obtoZbe obracajo

gosenicam zrastejo repi postanejo stare lisice
glave se jim izmuznejo v ovalno dlako

resnico z odbitim grlom nosijo na kroiniku
besedo iz vate ti ponujajo na pladnju

izgubijo sikajoce tipalke

tvoja koia jim spet podi tvoja kri se jinmt usmradi
s tavride na tavrido mrmrajo

v eni od svojih podob

4.

vse je umito pocesano in skrtaceno na tebi
strop sveta pa prenizek za tak ponos
majolike besed se usmrajajo

v postanih rokah

vanje padajo pajki in muhe
in drugi okrudki tisolletja

smer je ena

prekriZanih rok pocaka$

zabrni v daljavo

ko se napie neviden lok

kdo napenja lok ne ves

stutis da ga malikovalci mallku]e]o

da vriskajo ko tro tvoje lupine

da cmokajo ko se prigrize do tvoje pete

5.

zadkriplje tvoj hrbet v blodnjaku nog
vriskas od zanosa da jih mikas

napadajo te s strupniki

zvalijo te po tleh udarijo s parklji
s taco

ugriznejo s cekant

vsak dan pade cloveku na glavo lopata
posmeha studa in sramu

zato ti glava hitro klone

oj ta glava na nitih z nitmi

nisi potuhnjen v blaznecih kretnjah deklet



ne sijes iz plamenoy vederne tisine
mesojedi dnevi se gostijo na tebi
iz8¢ipajo te iz posmeha studa in osramolenost:

6.

malo prezgodaj je za slovo za smrt
od sonéne ure do sonca pelje skrit hodnik

oderejo s tebe hermelin

mahajo ti pred oémi s tvojo piiniovko
o nisi sam opravicen

c¢e opravicujes in posveluje$

zbogom in mojbog si reces
zapises vkleses svojo senco

v pecdate daljay in blizine

Vv vse opaie sveta

zbogom in mojbog si reces

a kamor pride$ povsod si Ze bil
povsod izsilijo nadaljevanje
zapides vkleles svojo senco

7.
gres
lahko noc¢
ni¢ hudega
Ze prav

z ropotuljico zemlje v rokah kot nevihta

ha: krog vratu ti bodo ovili &indilo

v nosnice in gobec masili rakun

a Zivljenja ne odpoves samo izkoristis
dvanajstletno garancijo: ne verjames na besedo

in na besedo tudi ni treba verjeti
posebno na tako ne ki zaredi &érve

na postano besedo zamoévirjeno sluzasto
tudi ni treba prisegati

druge besede ni je ni

drugaéne besede ni je ni

le take besede so izgovorjene

da so plovna pot med ljudmi

8.

hoées &e mores in mores &e mora$
planine ki so strmoglavile te molijo
odgriznes si jezik: jezik strupnik

in v njem najdes samo preplaseno mis

dobro ves da pred tvojim mnenjem
lué: zaZgana beseda iz hrasta plutca gori

bl
Vasilij
izmota¥ se pa nikoli né iz nje H
kdor se izmota spozna da je nag Kop'lvec
in da ga nobena obleka ne pokrije e L
tako se njegova koZa bled&i o K
med zaiganimi besedami iz hrasta plutca Irlja
naj gre s hrbtom ali trebuhom proti ljudem .
ti porecejo: saj nima ni¢esar na sebi Letijo Ferjavi,

belijo drevesa,

9. vitke breze,

komaj te je videti iz te svetlobne maske

sive bukve;
roka v roki. ..
Sagapo kirija!

taki so vsi prebrani éasopisi
nad gredo zemlje sije stolp sveloyv

odlomis jezik fekan

v njem Zdi pohotni merjasec Govoriva

1o je sluzasta smer in krpa smeri zl'; ‘Zo' ";S;“’d

ti pa mora$ do oboda becide oo ot
beseda je prihodnost z obeti namesto dni ali laZ je govoriti,
beseda je preteklost z jokom namesto noét govorijo odi,
zraste ji rep postane stara lisica duia ir: telo;
dobi sikajoce tipalke in je sluzasta gosenica Kirija sagapo!

tvoja koia ji ni nikoli prav

pretesna je ali preohlapna: poka ali se guba
beseeda in ti pa morata do oboda

po gredi zemlje v eni od svojih podob

10.

obed je as za predivele
koralda otrok na njithovem vratu je drobiZ
a krona je drugje

izruvas jezik parkelj
v njem najdes samo razpriivec
podganjega semena

tako je torej vsako nadaljevanje

taka je torej ta plovna pot

taka je torej shramba besede

tako je govno v suknjicu

tako torej gres s hrbtom proti ljudem

tako torej spregovoris gorgonskemu polji:

gledas do obzorja ki je lev zemlje

na nabrekajofem kontinentu: naphanem z dobro voljo

(Iz pesniske zbirke Gorgona)

(Nadalj, z 2. str))

Zdravko je cutil, da ga bolijo noge in da mu gre na jok.
V razredu so sedeli voditelji hitlerjeve mladine, vedinoma
olrog:i nacisti¢nih veljakov. Pa so ti zaceli o tem, kar je nape-
to titalo v zraku. Naduditelj je z velikim zadovoljstvom po-
vedal: »DrZavi nevarni elementi bodo izseljeni 'v osréje velike
Nemdéije.«

»Tam sc bodo laZe naudili nemskol« se je vmess i
Wiy je vmesal mladinski
Naducitelj se je spet z vidnim zadovoljstvom nasmehnil,

Zdravku pa se je uditeljev smehljaj zdel kot posatna krin.
ka, izza katere votlo srepi smrt.

Vsa ura je minevala o govorienju o danasnjem dogodku.
!_(opénq je rekel naduéitelj: sPovejte doma, da je s tem akeis
ja _lzschl\'c koncana. Nihée ved ne bo izseljen. Ljudje nai spet
pridno delajo.e

Gledal je predvsem otroke, ki so prihajali iz bliznjega oko-
qu v trg. To so bili kajpak kmecki otroct in seveda iz sloven-
skih druzin, Tudi Zdravka je o$vrknil s pogiedom, kakor da bi
rad dal vedeti, da je on naduéitelj élovek, ki ima v vsojih ro-
kah usodo vsch obéanov; bil je namred rorcgrupenlajtere,

Ko je Zdravko zapuscal Solsko poslopje, si je Zelel samo
10, gln bi mu ne bilo treba ved priti semkaj v trg.

Vsi zbegani so bili, ko so odhajal* z Borisom in Milko,
A‘doléah so, dokler so bili v trgu. Da b: se pogovarijali neméko,
jim ni hodilo niti v misel
jOqu so bili mimo grajskega mostu, je zadela Milka na glas

ali:

»Zdaj bodo seveda gnali vse nas, tudi nafo mamols

Heribert jih je dohitel,

Onemeli so in s¢ preplageno spogledali,

Cez nckaj Casa je rekel Heribert: sJutri imamo stuZbo, —
Ali vi S¢ niste pristopili?e

-?&_ako sluzbo?« je trdo poprijel Boris za besedo. -

»Xako sluzbo? Pa $e bara! — Na to je pravi nemiki Solar!
Hajot-sluzbo imamo« .

»Jaz nisem nemski Solarl« je vdaril Zdravko,

»Jaz tudi nele

sJaz tudi nele

»Potlej bodo morali tudi vas prescliti gor v Neméijo, d
bosie postali vredni nemdkega kruhal« je vzkipevajode vrge
Henbert iz sebe.

One tri pa je pretreslo v dno duse.

Sedli so in molk se jim je zagozdil v grlo.

Heribert je od3el sam naprej, oni pa so se Sele podasi na-
potili proti domadi vési. Bilo jim je, kakor da bi imeli kamen
v sicu, Doma so povedali, kaj so danes doziveli. Preplah, ki
jc bil Ze tako ali tako v Sosedju, se je pri materah teh otrok
spreminjal v obup, a ta v éudno otopelo vdanost. Dajali so
otrokom najboljfo malico s sabo.

»Naj pojemo e, kar imamo!x so rekle. Obla&ile sa jih v
boljsc obleke.

»Naj raztrgamo, kar imamo 3¢ svojegal« so jadikovale. Pu-
S¢ale so delo vnemar.

»Kaj bi se ¢lovek pehall Ko moras vsako uro ¢akati, da
pric'lcjo in te napodijo bogvedi kam, doma pa morad pustiti
VSCluw

In takih mater je bilo v tistih pomladnih dneh 1942 pri
nas na Koroskem mnogo., Objokanc so gledale svoje imetje
in se tresle pred neznanim jutriSnjim donem. Kot vse so blo-
dile misli nesrednih ljudi! Nikjer ni bilo nobenega upanja,
nobene tolazbe! In vendar je v tistih &rnih dneh prihajalo
plaho skoz noé¢i nckaj novega, velikega, ¢esar ni nihée pri-
Cakoval. Sepetaje je Slo od ust do ust, O& so nenchno uha-
jale tja gor v domagc gozdove. Tam dol po trgu pa so lovili
bedake in siromake.

»Tisoletni rajh potrebuje vojstake m zdrave delavcels

Kak3ni ¢udni usodi so odhajali prebivalei noridnic in si-
roti$nic naproti. S Sosedja so zabasali Gojzarco.

Boris, Milka in Zdravko so jo srefali tik pred oroZnisko
postajo, kamor jo je bil prignal oroZnik. Tulila je kakor ra-
njena neznana diviad. TrZani so buljili vanjo. V njihovih otch
ni bilo solutja. Smrkavei v rjavin srajcah in &rnih kratkih
Zametnih hlatkah so mardiraii mimo in Kricali:

»Hiingt die Juden, stellt dic Pfaffen an diec Wand!«

Milka, Zdravko in Boris pa so stali. Niso mogli naprei.

Smilila s¢ jim je revka.

Spoznala je Milko in ji pomahala.

Dekletce se ji je neustradeno pribliZala,

Med jokom in obupnim sopihom je glasno prosiia za rob-

Jika ga je imela pri sebi — &isto belega kot nedolZnost
one revice,

Dala ga ji je.

Zdravko je zletel in kupil za svoje odrezke Zivilske na-
kaznice nckaj klobase in kruha. Boris pa je od nckod dobil
nckaj lecata.

Nesla sta Gojzarci, ki je morala &akati na veZ v pritli¢ju.

Brez besed sta dala. .

Ker so se zamudili $e¢ z nekaterimi opravki za svoje do-
made, so se otroci pozno vradali v grapo.

Pred Gubéevim mostom sta jih srecala dva folarja s trga.
Bila sta po mlcko. Hugo je bil zraven.

sNa kmec¢ka teslal« sta izzivaje pozdravila.

(Nadal}. na 4. str.)
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(Nadalj. s 3. str.)

Tedaj sta nastopila Boris in Zdravko. Vzela sta fzzivalcema
kanglico m!=ka, jo dala Milki v roko, potem pa sta se lotila
vsak svojega. To je padalo. V zadetku sta Trzana Se zmerjala
in grozila z bogvedi ¢im, polagoma pa sta zalela tuliti.

»Ali ni tulila podobno Gojzarca?« se je Borisu tuljenje
zdelo podobno Gojzarcinemu, ko so jo tepli. Pa ga je po-
smuknila sveta jeza in je mlatil, kakor da mlati tiste, ki
preganjajo nedolZne ljudi in Ki so tepli tudi ubogo Gojzarco.

Zdravko je kle¢al Hugu na prsih in vpil: »Bo$ ti ¢ kdaj
komu rekel 'Cus'? A bod? Bod?« je obdeloval zoprneZa, da se
je zdaj drl kot najbolj zavrzena pokveka.

sJenjajta zdajl« ju je svarila Milka.

Postavila sta vsak svojega nasprotnika na noge — in ga
drZala za srajco na prsih.

»Ali si jih dosti skupil od kmetkega capina?« je stresel
Boris Norberta. »Bo $¢ enkrat prislo iz tvojih umazanih ust
beseda Cud’ ali vindiSar'?s je krical Zdravko nad Hugom.

Tako je tekel oni nesreéni in Zalostni ¢as. Minevali so
dnevi, tedni, dokler ni pridlo do tistega srecanja s Heriber-
:!qlm, z vsemi hudimi posledicami, ki jih je to srecanje poro-

ilo,

Tik pred zakljutkom Solskega leta je bilo.

Boris, Milka in Zdravko so stali na Zagovnikovem produ,
kjer so se ponavadi rozhajali. Heribert tisti dan ni imel
pouka. Pri sebi je imel dva tovariSa s trga na obisku. Govo-
rili so samo nemiko.

Danes pa so bili na pasi. Krave so seveda hodile po vsch
padnikih vzdolz ceste, kaits les ni bilo, Heribert in tovarisa
pa so se igrali vojno. Da bi prislo do zaZeljene vojne, so rabili
Nemcev in sovraznikov. Vsi pa so hoteli biti le Nemci, kajti
ti povsod zmagujejo. Nasprotnik pa ni nihée maral biti.

V tistih dneh pa se je od nekod vzela neka tuja popotna
Zenska, s krasnimi &rnimi lasmj, katere je v debelih kitah
imela ovite krog glave, da je izgledalo, kakor bi nosila lepo
kuémo. S sabo je imela héerko. Héerki je bilo morda tri
leta: Bila pa je izredno ljubka in érnolasa kakor mati. Pravi
¢udes &rnih barv ji je bles¢al iz oéi, las in celo obleke. Z ma-
terjo sta vandrali od hiZe do hife. Samo prenodidca sta iskali
pod streho, drugade pa sta se zadrZevali v blizini poslopij na
prostem. Ceprav sta bili pravi &udeZ lepote, je bilo videti
kakor da jih mrzi vsak &lovek. Bili sta ciganki — tako so ju
zvali domacini, Ceprav v resnici morda niti nista bili. Ta
dan sta bili pri Skotlju ob Zagovnikovem produ. Sedeli sta
na gri¢u poleg razpadajofega uljnjaka.

Milka, Boris in Zdravko so ju ugledali &isto od blizu. Sedli
$0 in ju opazovali, pa ugibali od kod da je in kaj misli.
Gledali so ju pa z zacudenjem. Imelo jih je, da bi ciganki
in njeni héerki storili kaj dobrega.

Tedajci so se za Skotljevim hlevom pokazali Heribert in
tovarisa,

»Glej to ciganko bomo napadli, to je nad pravi sovraZnik,
mars, mars!l« je zavikal Heribert.

Eden od tovariSev ga je zadrzal: »Pazi, prej je treba na-
rediti napadalni naért, kakor na$ [irerl«

Potem so pripravili kamenja, pregledali frafe — in pre-
gledali municijo za pusko na zradni’ pritisk.

»Najbrz je to kaka 3pijonka, kaj pa bo drugegal« je s
potiSenim glasom ugotovil Heribert.

»Ali pa je kak drug sovraZznik drZave, ki se je nala3é spre-
oblekel v take ciganske cunjel« je osumljal drugi.

Potem se je dvignil Heribert in za&el napad. Nos je visoko
zavihal, Milka, ki je to videla z onstran ceste, je vrgla desnico
na sréno stran. Zdravko je vrofe pogoltnil, Boris pa je pri-
tisnil ustnji drugo ob drugo, da ga je zabolelo v licih.

sPokaZimo, da smo Nemci in da ne trpimo ciganov med
namile je zakri¢al Heribert.

Prvi kamen je zletel skozi zrak in vsekal na gnilo strcho
&ebelnjaka,

Ciganka se je ozrla pocasi, kot bi jo kdo motil v molitvi,

Priletel je drugi kamen ... in oblezal pred nogami otroka.

Mati je ¢rnolasko stisnila na prsi.

Zdaj pa je sulo in fréalo.

Eden je metal kamenje, drugi sckal s fratami .., Heribert
pa je segel po pusko ... :

Milka je zavpila, kakor bi se ji bliZal stradanski plaz.

Ciganka je zafela mrzlitno iskati po svojih culzh, kamni
50 ji padali v hrbet in na glavo, z Zivotom je krila svojega
otroka ... Kot bi ustrelil je Svignila z desnico v zrak... dr-
#ala je mahedrav kriz, bogec je visel poSev...in je zadela
na vse grlo kridati, grozno kricati!

Borisa, Milko in Zdravka je sunilo pokonci. Stisnili so
se skupaj. Zenice so bile razmaknjene od smrtne groze.

Tedaj je stisnil Heribert — dekletcu se je strto zrklo polilo
po licu, kamen jo je vsckal trdo na drobno glavico. sMajkal
Majkale je klicalo.

Tisto nol je izginila tujka brez sledu. ..

Mnogo let po kon&ani vojni je prisel Heribert na 2alosten
nadin ob Zivljenje.

Videl sem njegov grob,

In mahedravi kriz ob njem ..

4

Valentin Polansek

Moderna beracija

Za sedaj imamo ta cilj,

da si nabavimo avtomaobil.
Motorno kolo smo prodali,
ker smo z obroki zaostali.

V nedeljo smo doma moléali

in zaman loto-zadetek po radiu pricakovali.
Nogometno tekmo smo po televizorju doiiveli,

pa zadnji denar presteli.

V soboto je dedec nekje izostal,
da je po svoje teden koncal.
Jaz rada zahajam v kino.

Otrok pa je doma in bere kriminalni roman.
Dedec me ne pelje nikdar na vino,
ker je ez teden rezek in slabo naspan.

Meni zadostuje, da mine dan.

Ceégnie
cvetijo

s svetlejsSimi lici
spet koprnijo
dekleta

skoz okna odprta
vonjava zadiha
na okno uprta
je ljubica tiha

dednje cvetijo

z nednimi listi

in tisti

vsi Cisti

se dekletu smejijo

(1954)

Balada
zakotja

skoz vigredno zeleno praprot
Svistne rdeda srna
uspavajoci drozgov venec
razcefra strel
v zelenem valovju rdela sled
ki v smrti konéa
skoz jesensko rdedo praprot
strast beli
zoprni vranin hredé
neki glas prekrici
dvojni strel
zaradi divjadi krvavi dvoje
ljudi

(1956)

Spomnim
se slike

Okvir &rvivast

in razmaknjen.

Steklo kot zrklo strto,
Ncekaj neznatnih lis
orumenelega papirja.
Nekaj potez

objetih teles =

in nad vsem

toliko tragitne grenkobe.

Take slike' se spomnim,
kadar srecam tebe,

ki te poznam

Ze tako dolgo.

Benjamin Gracer

Balada
o dobri zeni

ve. S0 Zene,
ki so kot trave, zvezde, meselina. .3
Dusa se v pesmi izliva ob njih
in srce ti zakrvavi,
ko ti ponudijo kruh

Ves, da so ti lahko le sestre...

Bila je nekoé neka iena —

dobra in lepa

kot stara, zasanjana zemlja —

in rekla je: Ljubim te — z modro kupolo neba v oleh
in rekla je: Bodi moj — s sonénimi sadovi jeseni

v narodju

Nisem ji dal poljuba,
ne bilke, ne role,
ne sonca, ne vezd

Samo roko sem ji stisnil
in kdo ve —

o, kdo ve,

ali je razumela. ..

Preklel 'sem vse,

ki so jo kdaj ljubili

v belih hotelskih sobah
z lainimi usti

in s cmrtjo v oleh

Toliko misli in sanj

se 3¢ vedno srecuje

na dolgih, samotnih potei
nase skupne usode,

da najdes besedo,

da te roka poboia. ..

Bila je nekod neka Zena

dobra in lepa

kot stara zasanjana zemlja

in zdaj mi je véasih hudo ob velern,
pa molim

kar tako molim

k nekemu bogu,

ki je, ali pa ga ni,

ker je vseeno,

ali sem ali me ni.

Molim — brezverec
za nekaj &lovedkega v nas,
za nekaj, kar bi lodilo Zivijenje od igre.



Benjamin Gracer
Sam

1

Moj bog, brat

ta ¢as bi vola ubil
in ne tebe

Tebe

Z usti, zaZrtimi v kamen
teces — rende kot pes
po prostoru verige

Ni je, ki bi odresila dan
Ni je, ki bi odresila noé:
ne cipe
ne svetnice

2

Mimo tebe gredo

s korakom véerajinjim za jutri
utrujeni do smrti

ljudje in transparenti

Noé jim pred podrtim mostom
za belo smrt
razpenja Sotor

Onstran reke je slavje
dud opijanjenih ples
v parjenju iziganih teles

Veselijo se fivi — tudi za mrive

Mimo tebe gredo
Klidejo te

Ti pa grgras svoj »nee
skozi dolge valove reke

3
Nebo skriva molitev
Zemlja kletev 3 )
Komu bos dal svoj prezir?

Zemlja popije kri v strelskem jarku
Nebao podlje krokarje nad trupla

Komu bos dal svoj prezir?
Komu, brat moj?
Svet je gluh in nem

Janko Novak

Njena
napitnica

Primi v roke, moj dragi,
caso nalito,

na zdravje poslednjié
napij si z Margito.

Napijva st z vinom
za lepe minute,

za trenutke ljubezni,
cvetove osute.

Primi v roke, moj dragi,
¢aso nalito,

na zdravje poslednjié&
napij st z Margito.

Napijva si z vinom
kot ustnice rdeéim,

in ljubi me, dragi,

naj te zadnji¢ osredim,

Primi v roke, moj dragi,
c¢aso nalito,

na zdravje poslednjié
napij si z Margito.

Napijva si z vinom,
c¢as se izteka,
kaplja za kapljo
odnada nas reka.

Primi v roke, moj dragi,
c¢aso nalito,

na zdravje poslednjié
napij si z Margito.

Napijva si z vinom,
ko svit zasine,

bo nod ta vtonila
Ze med spomine,
med tihe spomine.

Benjamin
Gracer

Sreca

Dolgo me je bolelo srce
od temne Zalosti
Peljali s0 kravo
z velikimi, plasnimi oémi
Peljali so jo skozi
dolgo, sonéno popoldne
Za votel udarec
je bila od stvari
(Kakina bedna usoda
za mojo obéutljivo naturo)
Pobili so jo
ne da bi kdaj razumela
— demu
Hvala bogu —
z menoj bo vseeno drugaée. ..

Dominik Majetic
Dezela
ocetov in dedov

Lidija je bila krhko in nezno bitje. Tako nekako bi bllo
liriéno in poetiéno povedano. Toda nisem mu zavidal Lidije,
Zavidal sem mu to, da je to Lidijo odkril in dobil v tisti lepl
in ¢udoviti dolini, v katero sem prihajal tako redko, da sem
se¢ bal priti vanjo, ker sem Ze v naprej vedel, da me dolgo
¢asa ne bo nazaj, Zavidal sem mu prav s poklicno zavidiji-
vostjo to Lidijo iz te doline kastelske. Vrelec oéctovega otro-
Stva je bil tam doma. Bil sem v drugié precepljena sadika pa
sem Se hodil v ta »biser« dolinski, obkroZen z milino hriboy
in vzgibov pokrajine in sanj obzidij.

Otroci v tej dolini pa rasto zdravo breskovo rastje. Ze
sedaj sem ljubosumen nanje. Nanje, ko se bojim, da bo prifel
materialisti¢no nastrojen in podkovun perverzni starec in
trem héeram ukradel pot v svobodno zeleno sonce. Njih matl
jim je ubila ofeta z Zganico v kozarcih in medico v svojih
bedresih, Taka mati je rojevala in rojevala, hkrati pa rusila
hraste. Lidija pa je bila prava cvetlica proti tej Zenski, ki je
dobila mo¢ obzidja, ki ga samo véasih, véasih silni veter
obrne na robovih za kak3en kamen. Obzidja pa je bilo tu
dovolj. Ti otroci pa so skakali po njem in krojili s svetom
prvo pravico in krivico. Ta svet je nasa svoboda. Svoboda jim
je bila v o&eh svetlecih.

Kako rad sem prigel v to dolino. Zadnji¢ sem prisel kot
ranjen volk. Potuhnjen in razdraZen. Vsi so se me balli in
objokovali. Hropel sem v starodavni kamrl In se bal smrti.
Bil sem premalo pijan. Kojti v tej kamri je doletela smrt
Castitljivega starca, jaz pa sem bil $¢ mlad in nekje sem pustil
neko Zensko, ki je podobna te] materi rojenicl po dojkah in
bokih. Razlezena v mogolnostl, LeZal sem in strmel in v mi-
slih kopic¢il mosko moé& brez neke posebne Zelje trenutno.
Totno kot ura pa sem vedel, da potrebujem samo poliub
z Darjo in pe¢ bo topla in zakurjena in topli studenci bodo
kipeli kvisku kot pri¢akovane sapice pomladnih nodi. Kaksne
banalnosti, toda to sem dozivljal sam In ncéem deliti z niko-
mer, kajti ne da se ved ponovitl.

Zavidal sem mu tudi to, da je on pisal o odkritju doline,
0 belem produ Kolpe, o oblakih nad dolino, o zelenem bregu,
o vodi Kolpe, o soteski temno zeleni v okljuku Kolpe, o star-
cu pri Kolpi in njegovih spominth, To je dobro, da sem o tem
zvedel Sele po vrnitvi iz doline. Priskutila bl se mi. Bila bl
mi tuja in ne ved moja. Bila bi oropana vseh okraskov in
Iepotij in lepore¢ij. Najstarejfa h&i matere rojenice je bila
stara toliko kot materina porona noé. Verjetno se je mati —
rojenica spominja in ima neckoliko trpkega smehljaja okoll
Se vedno Zivih ust in kljub trpkosti je sladostrastje fe vedno
toliko mocno, da ji zavzema vso tezino dela in borbe za obsto])
teh mareliénih otrok. Se malo se zaveda in ti otroci bodo stall
pred njo in ji delill nauke in o&itali ofetu njegovo Zganico.
Seveda za medico pa v tihih pomladnih, poletnih, jesenskih
in zimskih vecerih ve samo mati rojenica In za njega reéeno
ovca, Verjetno se ji je koZza ponodi najezila v toplo dlako, ki
fe pokrivala toplo obokano telo in ga grela: v vrodi¢nosti in
Se naprej. Pijem tudi sam Zganico, brez medic in mu zavidam
vse razen njegove smrti, kajti ob smrini uri se mu bodo prsi
kréile v samoti brez napuha dlak mlade ovee, pasode se v zele-
ni mladi podrasti in samo njen hrbet se od trena do nasled-
njega trena premakne k naslednjemu zeliséu in izbira boljsa
zeliséa in tako naprej ves ljubl dan, da zveler pride domov
de bolj topla, dlukava in svet bi jo s poZelenjem gledal in pil
Zganico in medico ob uri prebujenja sokov zavzetih v teh
tihih gozdovih z dolino pod sabo in kot obvezen rekvizit
tekoco reko Kolpo. V potokih zelenih steza, spustajotih se
z gri¢ev, nabuhlih v zeleni toplotl topedega snega so prepevall
In se spuidfali navzgor in navzdol v dolino in hrib.

Nekega dne pa se bodo zbrali vsi Kostelcl na skupni zabavi
na gradu, pod katerim so stanovali in kmetovali njihovi pred-
niki. Zabava bo velika in 3¢ dolgo vrsto let bodo o tem gOvVo-
rili. Pili bodo in peli dolgo v no&, dolgo v no¢ bodo gorelt
ognji na gradu in vse o¢i bodo strmele v to &udno podoho
visoko povzdignjeno z visokim dreviem dvigajoél se podobi
hriba in temnega obzidja. Dolgo se bodo poslavijali in po-
ljubljali v slovo. In spet bi hiteli po svetu s fe bolj #alostnim
srcem in spominom na svojo davno in za veéno izgubljeno
dolino. Samo nekaj je tistih sre¢nikov, ki uzivajo resniénl mir
prapodob doline in samega sebe in vseh tistih, ki so prisii in
odsli v tuji svet in vseh tistih, ki so e mrivi. Tako pa se nl
zgodilo ni& podobnega. Vsak je prihajal sam s svojim kora-
kom v dolino. In nekje v srcu je imel majhno veselico. Z
grenko mislijo na vse ostale in pijan je bil srede in spominov.
Tistih drobnih spominov, najneZnejsih, najtanjdih in njemu
najblizjih. S steze se je oglafal klic davne ljubezni. Tiste,
morda #e otroiko nerodne in nerazumljive. Jabolka so mu
disala z drevja. Praprot In vse tiste zelene, drobno prtinfaste
rastline, vse ga je klicalo. Pet ali Sest kamnov, sposojenih
kdovekje, se mu je potikalo med nogaml., Potem Je sprego-
voril nekaj besed. Nastel je svoje otroke in kako hitro raste-
Jo. O teZavah in tihih trenutkih, ki so Ze nekje dale€ in Ze je
bilo potrebno iti naza), nazaj,

Konec je bilo kratke pijane srede!



Miha Klinar
Ljiubezenska suita

1. stavek: Pomladni preludij 1940
1

O kak3na nod!
Nikoli ne pozabi mesedine,
kdor to noé je k zvezdam
hrepenel.
O kak3na nod!
Nikoli ne pozabi tople srece
neinega objema, kdor to noé
se vracal je od deklice domov,
ki kakor meni se prvi¢
razcvetela je v poljub.
O kak3na no¢ —
1z samih stthoy stkana,
ki v mojem srcu v pesem Zubore
kot gozdni potok, ki pomlad oznanja
in ki za najino skrivnost
edini ve,
O kakina noé —
zelena ko livada, kjer zvonckoy beli sneg
pomlad je razcvetel.
0 kakina noé —
do smrti ne pozabim meseline neinega veée ..,
ko najin je poljub v ljubezen
dozorel.

2

Tako zvenijo zvezde, ko ptice se bude
in prvi svit razpenja peroti nad goré.

Srce, prepolno srede, bilo bi rado vrisk,
kot da ves svet je pesem brez muke, senc in stisk.

S pahljace rosne zarje zdrknil je safir...
O dan, daj hitro mini in se prelij v veder —=

v veder, kjer ti me dakas kakor razcvei april
med cvetjem prvih EeSenj kakor kraljica vil ==

Xe véeraj nedoseina in kakor pravljica
s poljubom si se dala v last mojega srca.

3

O blaZena tifina
in v tisini ti...
Kot rosa
v mladem jutru
se v srcu
mi iskris.
Sinjina brezoblaéna
napela je nebo
in sonce
rdece strehe
prelilo je
v zlato.
Ob cesti so kostan)
razpeli roke vej,
kot da
objeli radi
daljave bi
brez mej.
Onkraj ceste bre..
si fedejo lase:
Se ondan
stve starke
zdaj mlade
zelend,
Na vrtu bele Seinje
kot beli smeh cveté
O jutro
v mojem srcu,
zasanjano
v nebo.
Kako to leto rano
prebuja se pomlad:
kostanji,
breze, Cednje,
nad njimi dan
ves zlat
iz jutra tiho vstaja
ves Gist kakor umit:
o blaiena,
nedelja
in v belem cvetju
svel.
O blaZena, lepota,
ki se mi dajes v dar:
vsa
je s teboj preieta,
od tebe
ves njen &ar.
O blaiena, lepota,
ki vres mi iz srca

rosna si !

od cvetja
in sinjega
neba.
O blaZena, nedelja,
ki mi odgrinjas svet
in v pesem
se spreminja¥
kot rosen
zvonckov cvet.
O blazena, tisina,
ki vanjo sem ubran,
ko v pesem
se razcvetam
kot Zist
pomladni dan.

2. stavek: Rjavi pajek

1

O veleru sem zapel,
ko pojema
zarje plamen.

V usta so mi vrgli

kamen
in sem v krvi
onemel.

Usta so mi

krvavela,
izgorele
so besede,

Kdo izgrebe

iz pepela
c¢usiva, ki so
pogorela.

Zdaj je vse
krvavi kamen ==
kamen, ki je

ranil usta.

Zarje je ugasnil

plamen,
nod je v meni
gluha
pusia.

2

Rjavi pajek
s cudnim kriem
prede
mreio
po dolini,
prede
prede
misli zlobne.
Mi
v nevidni pajlevin
SMO samo
Zuielke drobne
V mreii smo
njegove volje
mn
kadar se mu
zahode
kri sesa nam
in nas kolje.

3

2alost dolbe,
dolbe vame.
Dolbe gube
v mlado éelo.
Sem
kot na jesen
drevesce:
listje
je zakrvavelo,
brez sadov
se je osulo =
zdaj so gole
moje veje.
Zalost dolbe,
dolbe vate:
ob drevescu
si obstala,
Zalostna
odt priprla,
zrla v moje
gole veje,
zrla v travi
listje velo:
mrive sanje
o pomladi

Dvojna Zalost
dolbe vame.

4

Ne jodi, deklica: .
polastno temo nodi
raztrgal bo jutranji svit.
Ne joci, deklica:

v soncu razpel see bo dan
od tvojih solz umit,

Ne joéi, deklica,

saj iz krvi bo vzevetel
ljubezni rdedi cvet.

Ne joci, deklica,

rdeci cvet zadehtel

bo iz &rne nodi

nasih let,

Ne jodi, ljubica:

glej, nad gozdovi svia

Ze naznanja dan.

Ne jodi, liubica,

saj se skoro pest

odprla bo

v neino dlan. .

3. stavek: V za
1

Zamaknjena v sinje ok
pustila sva roZe na trat

Sedla sva v foln, ko je
in zarja pomodila je kr

Kot ptice zapela je vod#

V globini pod nama tox
in oblaki iz zlatega pre

Kakor da zapustila sva
naju ¢oln je nosil nad #
v tenmo nebo med gord

V zalivu meseéine skrit
nisva slisala mrivadkegs.

2 .
Pusta skalnata zemlja &
pa sem tebe zagledal n

z lasmi zlatimi. !

Kakor da si iz zarje pri
nad ¢rni prepad nasih
sem se vate zastrmel
kot v privid: i
v tvojil ofeh nebo |
zelenkasti hrizoberil, f

PobozZal sem te z oémi:
ogenj je tvoje telo.

3

:
Tvoja dlan v moji 7
drobna neina ptica !
v varnem gnezdu. l

Cutim, kako srce utript
ptici:
najina pesent.

K

Pesem naju nosi z rok
kakor dva zasanjana off’
v vecer.

Pesem:
tvoja ptica
Vv mofem srcu.

5

Nad gozdno poseka su*'
dvoje samotnih ljudi:
pod nama doline

krog naju hoste
nad nama nebo
zlatozeleni 3otor
na vrhove suli¢astil snt’

pripet na trave in goli
v zarji potemnelih
kakor speca creda nad
zardelim in nemim
kakor mutec iz Osoj |

na razorano dlan ravn
s krvavedimi Zilami
med potemnelimi gri
vasmi in jezeri

na razbito celjust dalj
in tujih gora
s krvavimi jeziki

!
vecinega snega
pripet _
a pod nama svet, v s¢
razklan
in zaradi tega sveta
i

:
|

dvoje ljudi —
jelen in plaha sam
v strahu

pred lovskimi psi.

6

Prisluhnil sem s sluho
je izostril kakor Zivalif
opreznim in vselej
na spopad ali beg
Tisina

tidina

tisina

zeleno se vzpenjala
kakor pa skalah brsi




R

2 zeleno zenico
oblake nad gaji.

Stopilo iz vode
o gladino.

Moje srce —
ozadju neba

\

a } Obstalo

k3 %e v breg
SN

doline nesliino
preplavil je mrak

Na zeleni gladini tisine 3e veter
obstal je in mir nad gozdovi
naju popeljal je v zlato zavetje
ljiubezenskih sanj.

7

Sonce, Zejno v Zgodem poletnem dnevu.
se je odZejalo, preden je leglo k poclitku
na blazine zarje,
in se pokrilo z vecerom.

Morda Ze jutri, ko bo vstalo z zlatih pernic,
bo izpilo droben potok,

kaplje — pizzicato violine —

padajo v tifino.

Morda bo Ze jutri potok
mriva
nema struga.

O kako lahko je tudi dobro sonce kruto:
ko iz struge izpije pesem,
sediga tudi roie.

Z ustnicami izsesaj mi iz duse
&rne trne slutenj.,

8

Objeta sva legla na mehko leZisée iz maha
in didecih ciklamnoy.

Detel, ki se je utrudil ¢ez dan

nad neznanim dolgim telegramom,

je utihnil.

Morda naju opazuje v vejah skrit
in $teje najine poljube.

Ne presteje jih nikoli, ker jih pijeva

s poZeljivo Zejo z enim samim

neodZejanim poljubom, kot da drug drugemu sva
Zgoda Zejna zemlja

in neusahljiv osveujoé studenec

Pozabljava, da sva gladna, brez postelje, brez strehe
bedna, kakor more sploh kdaj ¢lovek biti beden:

v bogastvu najine ljubezni

ne pogresava nicesar

razen sebe

zadoicéata nama blazini najinih teles:
srce in dula, roke, ki naju sklepajo v objem
ustnice, ki se ne morejo loditi.

Bi se e kje ljubila slaje
kakor pod dobrim Sotorom vecera
kjer so vse zvezde najine, sami
dragoceni kamni:

akvamarini, safiri, ametisti

in spreminjasti topazi.

1z teh kamnoy bom zloZil érke najine ljubezni

v pesem, ki jo bova na nebu brala, i
kadar bova sama in samotna v boledini

drug drugega iskala

po spominih,

Najina ljubezen za naju vselej
zapisana bo v zvezde.

9

Moja ljubezen
je daritev Lepoti.

Tvojo pesem skrivam,
da bi je ne oskrunili
pogledi drugih.

Svetlobo sanjf
ti darujem

in kakor molek
prebiram
biserno ogrlico
spominov.

Molim sanje, s katerimi
si me obiskala.

Molim tvoje telo, ki
sem i ga zasipal

s poljubi,

Molim razevetelost
tvojih ustnic, ki ne bodo
nikoli odevetele,

Molim studenec, kjer sem
se tolikokrat odZejal,

a ostal —

vselej Zejen.

Molim vecer, ki naju
je nekod poloZil

k reki

v visoko zrelo travo
in nama odprl
zvezde

in pesem érickovy.

Molim jezera

v deieli jezer, ki so
naju nosila v colnih

v tiha zavetja obrefij

s samotnimi locji, kjer
sva se ure in ure

drug drugemu odpirala
kakor neini

cvetovi lokvanjey

belih

kakor oblaki, ki s0

z jatami belih Capelf
drseli visoko nad nama
in naju nosili v sanjah
v neznane kraje,

Kaj nisva rekla:
Neko¢ pojdeva tja. ..

Molim zeleno nebo, ki naju
je v mraku pokrilo

z blestec¢im pavjim repom
zarje.

Molim nadi, ki so
naju skrile
mesedini v svileno krilo
pred smrtjo, ki preZi
zavisina
na najine sanje,

a je brez moéi,

da bi jih mogla

ubiti.

Molim ta vecer, ko
kakor molek prebiram
biserno ogrlico
spominoy.

Molim k hrepenenju,
naj se razpne med nama,
da te v tvojih sanjah
obisdem:.

Sanjaj, sanjaj,

edina ...

4. stavek: Dvospev
1

Suanje, sinje ko zvezde
dragulji
razsuti po nebu

Sanje, mehke kot mah,
kjer sva sinodi
ob najinem snidenju
leZisée iz smrekovih vej
si postlala
in legla

Sanje, tople kot tvoje roké
kadar vzdrhte mi v dlaneh
v skrivnostni in nemi
govarici ljubezni

Sanje, omamne kot tvoji objemd
kot tvoji poljubi, ki z njimi
si utrujenost dolge pote mi
Z oli odpoljubil
da zasijale s0 kot meselina
razlita med smreke
nad gozdno poseko
in pozabile na fas

Sanje, diste kot tvoje ot
z Zarom ljubezni is¢ode
v mojih vdanih oceh
nemi odgovor srca
na svoje besede
neine kot vetrea dih —

Vetre, ki roZam sumi
zaljubljene pesmi
mi zdel si se véeraj
ko sva objeta
st Sepetala
neine besede
vso noé —

O no¢ ¢udovita, ki pravkar
nrinevas in bliZas se jutru:
svit Ze pobira
;adnic dragulje z neba
in mesec
Ze zdavnaj zatonil je
v (emna prostranstva

«Skoro bo jutro:

pesek kristalni iz ure noéi
Ze polz
v uro slovesa
a moje srce
ob tebi 3e sanja

sanje, solzne kot jutranji svit
ki nad gorami na vzhodu
se drami —

Zakaj jutro na jambor
Ze zarjo razpenja —
LeZé tésno ob tebi
s tvojo odejo pokrita
2e dolgo bedim
in te gledam
Gledam obraz tvoj
da viisnila bi ga v srce si
do zadnje poteze
Se pred slovesom
e morda je zadnje

Odprl odi si

in me poljubil —
a v mojih oceh so sanje
zdaj plahe kot srne
na samaotni poseki
v strahu pred jutrom
ki z roZnimi usti
upihnilo
zadnjo je zvezdo.

Nadalj. na 8. str.,



(nadalj. s 7. strani)

2

Gledam te v jutru, ki leglo
je zlato kot tvoji lasje
na vrhove
Ustnice tvoje so v plamen
srce mi priZgale
Lepa si kakor ciklame:
omamljen pozabljam
na kri in na dneve sedanje
na smrt, ki nenehino na preii
zahrbina postavlja zascde
Ljubim te, ljubim
kakor ljubim to zemljo
in njeno srce, ki ga je skrila
pred smrtjo v gozdove
Ljubim te, ljubim:
koraki, 3¢ véeraj tefki
kot da nosili s seboj
bi doline, planine
50 lahki kot veter
Ljubim te, ljubim:
Na rokah bi dvignil te
in te ponesel
iz ¢asa, ki koplje grobove
nasi mladosti
in z naso krvjo se napaja
iz dasa, ki nasSe obraze
prezgodaj zori
v mrivaike lobanje
iz dasa, kjer rabelj
na vsakem koraku
nas faka
ponesel bi, liubica, v &as te
ki ga slutijo sanje:

kakor minulost

bi najini puski odloila

in pozabila, vse pozabila
kakor v tej no&i

ki nama nakljuéje

jo je podarilo

kot dar za prestane viharje
in naju polofilo

ljubezni v narodje

Iztrgala smrti sva sreo:
Sreda je pesem, ki nanjo
sva uglasena
Sreco drug v drugem
sva nasla
Eno Zivijenje Ziviva
Ziviva drug v drugem
in VCERAJ
in JUT'RI

ZA NAJU VSELEJ BO DANES.

5. stavek: Nekje v davnini je pravljica
1

Nekje v davnini je pravijica:
deklica z zlatimi lasmi.

Iz sive mrtve davnine
sijejo skozi spomine
njene odi.

Moji lasje pa sivijo.
Gubast je moj obraz.

V srcu pokopane spijo
sanje, zlate od njenih las.

V srcu globoko spijo
sanje in sinje odt.
Nikoli se ved ne zbudijo
sanje in sinje oci

2

Nekje, joj, nekje je samoten grob
Samoten grob sredi gozdnih jas.
V njem je v lobanjo

Ze zdavnaj strohnel

njen mladi obraz.

Nekje sredi host je samoten grob.
V njem so okostenele njene dlanti.
V njem so sprimele v prst sinje oél
in blesk njenih las.

Nekje, joj, nekje v mojem srcu je grob,
ki ga e zdavnaj zagrebel je Cas,

kakor zagrebel je mojo mladost

nekje sredi host,

3

Nista me videla, saj sta bila
deléek evetode pomladi.

Nista me videla. Objeta sta 3la
med cvetjem na gozdni livadi.

Nista me videla in vendar obstala sta
ob tvoji gomili.

In videl sem ju, da prebrala sta
tvoje ime: Silva

On je kakor v 3oli otrok

ralunal tvojo mladost
roZo, komaj razevelo,
a Ze pokoseno s koso.

— Osemnajst let, — je rekla
in dvignila k njemu obraz.
— Osemnajst let

in Ze jo pokosil je fas ...

In kakor da Zalost za hip
bi v srce ji kanila,

je Sopek pomladnih roi
na tvoj grob poloiila.

Gledal sem jo in videl sem:
imela je zlate lase
imela je sinje oéi
In ¢ul sem utripati svoje srce,
kot da ob grobu bi stala ti.

In potlej odsla sta objeta ¢ez pas
kot deléek cvetade pomladi.

In videl sem, kako jima vzZarel je obraz
v ljubezni in mladi nasladi.

Jaz pa sem mislil na tvojo smrt
in na svojo, ki se mi bliZa

in mislil, zakaj nisva midva
kot onadva mlada zaljubljenca
nasla paradiia.

B

Se, draga, sanjam sinji Zar odi,

¥ spominu 3e zlato je tvojih las - 4
in 3e bi vanje rad skril svoj obraz,

zardel kot mak med Zitom, ko zori,

Se rad s teboj presanjal bi nodi,

a sanje vse mi poteptal je ¢as,

zdrvel Cez vse, kar ljubil sem, kot plaz
in mi zasul do tebe vse poti.

Na tvojem grobu Zene le spomin
cvet Zalosti, a tudi ta mi vene;
le véasih v srcu Se zakrvavi.

Cas jadrno beii in vse drobi;
celo spomin lepot in boledin
izgublja z njim v daljave sc meglene.

Finale

Ni& ni bolj &istega kakor otroka,
ki v sebi spoznata ljubezen.

Ni¢ ni bolj svetega kakor prvi poljub,
ki s hrepenenjem osreci ¢loveka:

Jutro v njem se prebuja v rosi srebrni,
v oblakih, ki v jati, zlati od sonca
drse po sinjini brez konca.

Taka bila si mi v sreu, ti, ki te veé ni.

Taka kot brezi, ki nad tvojim grobom Sumita
nedosanjane sanje

Najine sanje, vzevetele med trni

in dozorele v feSminovo rdece grmiéje.

K tebi se vracam:
Spomincice sinje kot tvoje odi so ob poti
in potok pod mano kot nekdaj zaliva Ceri
s srebrnino in poje
pesem mladosti.

Tako kot nekoé& je. Mah $e postilja gozdove.
Na obronkih 3e sinje nebo je med debla razpeto.
In drevje 3¢ poje v Sumenje majskega vetra ujeto.
Tamkaj na trati narcise odprle so vrata pomladi.
Vse 3e tako je
in vendar pray vse je drugade:
Strt od spoznanj k tebi, ki ni te, se vratam.
Vracam se k brezam, ki pijejo sanje
iz ivoje prestreljene lobanje,
a v vejah
dva pticka éebljata.
Vracam se k tebi, ljubica moja, spe¢a pod ruso,
vra¢am se s pesmijo, Z¢ zdavnaj ubito.
Vracam se z mrzlim pepelom mladosti,
ugaslim Ze zdavnaj na mritvih ognjiséih
po hostah.
Vraéam se truden z razbitim Zivljenjem,
s hrepenenjem, uvelim kot trale jeseni
v novembru, ko oblaki in vetri strupeni
s slano poiigajo trave
in davijo duso
(duo, ki dista bila je
kot rosc pomladne)
Vracam se k tebi . ..
Naj pticka éebljatal!
Naj sanjata brezi!
MIDVA SVA V KRVI IZSANJALA SANJE
in jaz grem brez sanj skozi dneve sedanje
kot tisoci
tisoci z mladostjo izgubljeno
med tisoi
sam.




Dominik Majetié

Tlak — tlak

prvi dan in drugi dan in tretji dan
zvodeni upanje vodovodne Crpalke v
atmosferske motnje

kaplje brzijo v potok asfaltove previcke
midva stojiva ne kod ne kam naprej

po stopinjah noga k nogi in

vibrira tvoja pesem mi je vied

in egoist odzvanja kar je zame

in vradam dolg in spustim se z ust

k dojkam in boZam boZam ker

je tebi vied in grloy glas me ne spusti naprej
ter ne grem v popkovino po drobil

ker te imam rad tudi za jutri

pesem juhi je na sposodo in ne vel

da sem isti kot véeraj in 3¢ vedno spodtujem

proinje nenapisane z zakoni usmiljenja in

jutri bom uniéen jaz in uni¢ena ti in oba

otroka kompleksov in Zalosti ne daj na prgidce

kajti tvoja pesem ni tvoja pesem sem Ze slidal

peti obeSen na komercialni zvon in zvok je bil

v podnoiju in se vraca po tvoji milosti

in verujem v sebe kot boga da bom svoj korak usmeril
v tvoje zatidje in ne bom bil bencina z namenom
smodnika in sorodnik razrudenega sveta naj bo milosten
pri tej graditvi prvobitnosti nazaj v tvoje vode in

v podnoiju his midva otroka ne dajva drugim najine ljubezni

pesem nisem jaz pesem si i

Crtomir Sinkovec
Vas na Visokem

Samotna, titha kot zaliv

je moja rojstna, gorska vas,
obkroZena od bornih njiy,
zajeza v venec host in jas.
Odtod me kli¢e daljni klic,
spomin otrodtva deéjih dni,
na prvi cvet, spev prvi ptic
in na pladljiv opoj nodi.

0, topli, boZajodi glas,
vabljiv in, o, mamljiv sijaj =
poti ni ved, ni ved nazaj

v te mlade dni, v to gorsko vas.

Slika

(na kitajski vazi)
Zima.

Drevje pod snegom.
Dolga nod,

mesec nad bregom.

Tidina.

Temno slovo

Veter igra kot otrok se med trsti,
colni narahlo drsijo v veler.

Hise med bori. Njeni tam prsti
vezejo tenmo slovo na klavir,

Pada v srce mi kot mrzli cvetovi,
kakor sneZinke na goée dlani,
kakor nikoli rojent sinovi
bridko slovo od mrtvih dni ...

Epitaf i

Ko mi odjadral ta beini bo &as,

ko bom omahnil ez zadnjo minuto:

0, ne zagrinjaj s &rno se rulo,

naj ne stemni se tvoj obraz.

Vedra ostani — v nodi svetilka,

kakor kresnica z lucko iskanj:

in jaz bom kot evel in jaz bom kot bilka
V sonce uorta iz veénostnih sanj.

pesem nisem jaz pesem si ti

ohranjam te ponodi za popotnico Zenska z imenom

Beli prsti. Lutnja
se drami. Slutnja.
Boleéina.

po gospodu rojenega svoda s érkami Mira in v mojil

tvojih poteh $e vedno za teboj ne zameri kot zameri okno
prebodeno s soncem okna proli cesti v ozadju in ni mi

Zal ker vem da tebi ni Zal Zalosti prejokane in podcduvane‘
od tvojih sestra nekje dale¢ niveé in ponovno grem za teboj ...

Janko Novak

Ljudska
popevka

DEKLE ZARDELO, PESEM MOJA
NAJ SRCE TI RAZVEDRI,

KAKOR STARO RUJNO VINO

NAJ V 2ILAH KRI TI ZAKIPI,

NAJ DAM POLJUB NA USTA TVOIJA,
DA TE LJUBEZEN RAZZARI.

PIL BOM VINO

PEL BOM PESMI

LJUBIL DEKLICE PRAV VSE,
VINO, PESEM IN LJUBEZEN,
TO 2IVLIENJE MOJE JE.

sLE IZPIJVA RUINO VINO!«
SEM JI SEPETAL

IN PREPEVAL NEZNE PESMI,
ZRAVEN JO ZAPELJEVAL:
»VINU, PESMI IN LJUBEZNI
BOM DO KONCA ZVEST OSTAL.«

PIL BOM VINO
PEL BOM PESMI

Plavam sam

iz omam.

V belem polju tavam
sam. Sam.

LJUBIL DEKLICE PRAV VSE.
VINO, P"ESEM IN LJUBEZEN,
TO ZIVLIENJE MOIJE JE.

SPREMEMBE SO, A TU SPREMEMB NI
TAKO JE DELAL 2E MOJ DED,

KO Z BABICO STA SE LJUBILA,

SAJ USTNE SO NAJSLAJSI MED,

OBA LJUBILA IN CASTILA

LJUBEZEN STA IN TRTNI CVET.

PIL BOM VINO

PEL BOM PESMI

LJUBIL DEKLICE PRAV VSE,
VINO, PESEM IN LJUBEZEN
TO 2IVLIENJE MOJE JE.

IN TA PESEM NAJ BO NASA,
POJMO VSI JO IZ SRCA,

ZRAVEN PIJMO RUJNO VINO

IN IZPIIMO GA DO DNA,

VSAKO, KI JE LJUBEZNI VREDNA
NAJ JO VSAKDO RAD IMA.

PIJMO VINO

POJMO PESMI

LJUBIMO DEKLETA VSA

OB VINU, PESMI IN LJUBEZNI
NAJ ZIVLJENJE SE KONCA.
OB VINU, PESMI IN LJUBEZNI
NAJ KONCA SE,

VSE KONCA.

Pomenki s sodelavci

J. K. Gozd
Roka- trepede
in v ledenih ofeh
padajo érke na temen papir.

Ko bl bill tudi drugl verzi v »Baladi« tako dobri bi bila
Balada prav gotovo obavljena. Zal se v drugih verzih zgublja
ritem, pa tudi izraz ni preve¢ pesniski., Tudi druga pesem Je
ni zrela za objavo, Toda to naj Vam ne vzame volje in po
guma. Predvsem bi Vam priporogal, da prebirate in preberete
¢im ved dobre domade in tuje poezije. Tako se boste izpo-
polnjevali in naposled nasli tudi svoj pesniski izraz. Posljite
$¢, Morda Imate doma boljie pesmi? Po dveh pesmih, ki sa&
nista povsem pesmi, ¢lovek ne more soditi, koliko pesniikega
talenta je v vas,

F.T. Javornik

Tudi za vas velja gornjl nasvet, Berite, berite ¢im ved do-
bre poezije. Dobra poezija pa je tista, ki ostane v ¢loveku
in ga notranje obogatl. Poezija, ki ¢loveka pustl praznega,
ko jo bere, prav gotovo nima poscbne pesnifke modi in glo
bine, Vasi motivi v poslanih dveh pesmicah so sicer vredal
pesniske upodobitve, le da ste pri njih premalo pazill na
Jezikovno in oblikovno plat. Drugi¢ pazite tudi na to. Morda
vam bo polem tudi uspelo, da boste svoja dozivetja in ob-
Cutja v resnicl fzrazill tako, kakor terja pesem, zrela za ob-
Javo, Zato ved truda in branja! Tako boste svoje pesmi tudi
laze saml ocenjevall, Ce Je v vas talent in volja do pesnidkega
ustvarjanja, potem ne boste odnehall.

F. B. Jesenice

Vasi pesniski polzkusl »Tiha vase, »Zivlijenje«, »Ljubezene
Se niso pesmi na tisti visini, da bl jih lahko objavill. Primer-
Jajte jih z objavljenimi, pa boste lahko sami presodill. Prvo,
kar morate izpopolniti je jezik in se dokopati do resninega
pesniskega lzraza, Tega pa ne boste dosegll kar &z no& in
Je zato treba vellko bratl, delati in se truditi z lastnimi pe-
smimi. Tokrat Vam dam lahko samo nasvel, kakrinega sem
dal Ze tovaridici J, K, in tovarisu F. T. Berite! Veliko berite!
V knjiznici imate moZnosti priti do dobrih pesniskih zbirk,
V zadnjem &asu so prl Mladinskl knjigi v Ljubljani zadcle
izhajatl pesnifke zbirke najboljsih pesnikov, kar jih je dalo
Cloveitvo od nekdaj do danes, IzSlo bo v desetlh letih okrog
120 knjig odlitne poezije svetovno znanih pesnikov. Narodite
se¢ nanje! To velja tudi za druge, ki se polzkulajo v poeziji.
Zbirke izhajajo v uredniStvu znanega slovenskega pesnika
dr. Lojzeta Krakarja. Te knjige bodo najboljia ¥ola za sle-
hernega mladega pesnika. Pa ne samo zanj. Za vse, ki imajo
radi poezijo.

Drugim posiljalcem prispevkov za sListe« sem odgovoril
ustmeno, Tudl Vas, ki Vam odgovarjrm v pomenkih, vabim
na sestanke kluba »Tone Cufers, ki so vsak prvi petek v
mesecu v Delavskem domu pri sJelenu« ob Sestih zveler.,

Miha Klinar




V domovini
Ovanesa Tumanjana

Celo iz letala, nekaj tiso metrov nad zemljo, se zde ruske
ravnine brez meja; raznobarvne krpe spodaj so v resnici na
desetine in stotine hektarov velika polja, travniki, pasniki,
gozdovi . .. Potem zraste kakor pri¢aran znenada pred letalom
Kavkaz — Stirimotorni IL 18, v katerem se polutid varneje in
udobneje kakor v vlaku, hiti s hitrostjo 800 km. Letalo se
vzpenja in zdi se ti, da za nekaj ¢asa zmanjsa hitrost in sko-
raj obstane sredi med zasneZenima Elbrusom in Kazbekom.
Pogled in obCutek, kakrina so imeli le staroveski bogovi,
kadar so zrli nn Zemljo... Le nekaj minut — in letalo spolzl
prek Malega Kavkaza, njegovih kamnitnih gromad in sivkastih
planjav, podobnih ogromnim medvedjim hrbtom, — kot bi
mignil, je mimo Gruzija, in pogled se kar priZzme na zeleno
modri ¢udeZ v nedrju grebenov in vrhov: najvedje kavkasko
Jezero, 2.000 m nad morjem, tako veliko in globoko, da plovejo
po njem ladje, poleti toplo, da sem se kopal v njem, pa boga-
to najslajsih postrvi... polno skrivnosti davnih tisocletij in
starosveinih spomenikov. To je Ze ozemlje SSR Armenije,
najmanjse, pa po zgodovini in kulturl najstarejie deZele SZ.
Vsa lezi nad tiso¢ metrov nad morjem, je neznansko gorata,
v dolini reke Ararat neznansko plodna, predvsem pa neizérp-
no skladisce rud, z visoko razvito industrijo, tako da sodi po
gospodarskih doseikih v vrh SZ.

Strm spust, neka] krogov nad letalidéem, nekaj kilometroy
kroZnega drsenja, gibki lepotec se 8¢ enkrat gizdavo potrese
in obstane med desetinami sebi podobnih pti¢ev, ki sleherno
uro razpredajo svoje nebesne mreZze od Baltika na severu do
Kaspijskega morja na jugu in Ohotskegn na vzhodu, pa tja
prek Evrope do Amerike, prek arabskih dezel proti Afriki in
na vzhod v globino Azije...

Brz po pristanku pritegne pogled slehernega popotnika
nenavadna podoba gdre na jugu: ne vidis ji vznoZja in zdi se
tl, da visi v zraku, Véasih razkazuje snczeno kapo, drugié ji
kakor avreola ovija vrh megla. To je Arardt, gora, ob kateri
naj bi pristal Noe s svojo redilno ladjo. Legenda z jedrom
resnice. Po te] gori se je imenovalo tudi najstarej$e armensko
cesarstvo. Zdaj je tam Turéija. V 1.300 letih skoraj nepresta-
nih navalov so potisnila mohamedanska plemena (Turki, Per-
zijei in dr.) Armence od Evirata in Tigrisa, od jezera Van in
Crnega morja v Kavkaz, In tu so se obdrzali, obdelovali polja,
v skalah, v soteskah, pod zemljo so gradili svetid¢a in palade,
pisali knjige, odkrivall skrivnosil vesolja In Zivlienja — njiho-
vi spomeniki segajo v 3. in 4. tisodletje pred nade Stetje,

Bodisi da si Ze sliSal za te starosveinosti ali pa bral roman
F.Werfla »40 dnl Musa Dagha« (0 milijonski moriji Armencev
ob koncu I, svetovne vojne — v prevodu Ludvika Mrzela) —
o njihovem glavnem mestu Erevanu nisl mogel Imeti druge
predstave, ko da je staro kavkasko mestece. Ampak glej, kaks-
no presenefenje! Na kraju nekdanjega zanikrmega karavan-
skega mesta je nastalo v pol stoletia velemesto z nad 700.000
prebivalel (od dveh milljonov prebivalcev SSR Armenije),
s kroZnimi cestami okoll mesta, s Sirokimi aleJami, z deseti-
nami parkov in tisodl vodometov in jezerc. Ve&nadstropne
hie so vetidel iz kavkadkega rdetkastega tufa (sprimka ognje-
nifkega pepela) najrazliénejsih odtenkov, ducati spomenikov,
gledalis¢, muzejev, fakultet pa iz trdega bazalta (lave, zakaj
vse ozemlje je bilo ognjenifko). Crnolasi, vecidel rjnvopolti
liudje, zelo izobraZenl,' nenavadno delavni in podjetni, so
zgovorni, temperamentni, — njihove ulice so Zive kot povsod
v juinih deZelah, Lokali udobni, postrefba perfektna, fedi
okusne, vina, predvsem pa konjak nadvse.

So pranaseljenci deZele, ne sodijo v nobeno izmed narodnih
in jezikovnih skupin, imajo svojo nacionalno kritansko cer-
kev (gregorijansko) in so sprejeli kriéanstvo Ze v 3. stoletju!
(Nikakor pa niso posebno poboZni — ohranili so in negujejo
poganske obicaje in obrede, obenem pa sodijo njihove Sole,
akademije, gledaliice itd. v svetovni vrh!)

O njih prodre k nam paé le redkokdaj glas: Armencc Kara-
gazjan je bil trener nase zmagovite telovadne ekipe, zablodelo
amerisko letalo je pristalo lani v Leninakanu, ob jezeru Van
Je bil potres... v Ljubljano je prifel koncertirat violinist
Durjdn, v radiu poslufamo Halaturjina, v Sahu je zmagal
Petrosjdn ... Zato mi nikar ne zamerite, da sem se nekoliko
razpisal: res le nekolikanj, zakaj vse &lovedko Zivijenje bi bilo
prekratko, da bi obseglo le drobec veétisolletne zgodovine,
cele serije armenskih suZenjskih ali srednjeveskih driav, mno-
Zice umetnikov, znanstvenikov, podjetnikov, politikov, voja-
kov... Na vse to sem naletel, ko me je povabilo tja Drustvo
armenskih pisateljev na proslavo stoletnice rojstva enega
njihovih klasikov — Ovanésa Tumanjdna, katerega sArmenske
pravljices sem bil prevedel iz ruiline v slovendtino. Tako sem
se znasel, ko da sem padel z ncba, v sondnem, roZnatem,
razigranem velemestu, med 40 Tumanjanovimi™ prevajalci z
vsega sveta, med 150 armenskiml gosti iz Amerike in Evrope
in 150 pisatelji z vseh koncev SZ od Sibirije do Turkmenskih
puiéav in Bajkalskega jezera. Sledil je teden slavja, dramskih
in opernih predstav, koncertov, zborovanj, ki me je preprital,
da je lahko tudi malostevilen narod velik in da je lahko tudl
zelo star narod zelo mlad. Piramida proslav je segala od sle-
herne vasl do konice — slavnostnega zasedanja Vrhovnega

(Nadalj. na 11. str.)
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Ovanes Tumanjan

V armenskih
gorah

Nelahke bile so poti, polnoéne poti. .;
A vztrajali smo

skoz trpljenje, temo:

hodili stoletja, da bi ugledali sif

v armenskih gorah,

v divjih gorah.

S seboj smo nosili misli zaklad,
iz srca porojen,

iz tal napojen,

liudskih muk in upanja sad,

v armenskih gorah,

v visokih gorah.

Horda za hordo iz belih puiéay

se je zaganjala v nas;

tepli so nas,

sovrag ne enkrdt nas$ rod je razgnal
v armenskih gorah,

krvavih gorah.

Oropan, razkropljén je bil na¥ karavan ...
Skoz tesni, med peémi

iskal je poti,

krvaveé iz tisodih ran,

v armenskih gorah,

v teh solgmih gorah.

Somrak zakril obraz je zemlje,

a oli naje zro

v zvezdno nebo:

bodo ucakdle kdaj zarjo novega dne —
v armenskih gorah,

v zelenih gorah?!

(1902)

Armenska
pesem

‘Gremd, gremo od daleé, tam od vzhoda,

od sinjih gor, kjer daleé je obzor,
tam je zacetek nasega pohoda
iz teme stoletij, iz meglé vekoy,

Je lila kri kot vali oceana,

kot reka tekla je iz srénih ran,
okusili smo smrimo koso uragana
in padali kot snopje v brezdan.

Zgubili smo te, draga domovina,
vsi prapori scefrani so v drobir,
kje si zavetje, rodna kje dolina,
mar bomo nasli streho kje in mir ...

Gremd, gremd, le nada z nami hodi,
brez ¢asa narod smo, brez mej,
gremd, kljubujemo usodi,

prisega sveta kaZe pot naprej . ..

(1902)

Cetverostisja

Ves svet me je #gal,

da sem ogenj postal,

ogenj postal, lué dajal,

Iué dajal, pepel ostal.
(1917)

Morje mojih skrbi je globoko, brezbreino,

v njem biserov polno je dno.

Se v besu ljubim spokojno in neino.

Ceprav v meni je noé, v njej ozvezdja sijo.
(1917)

Med dvema vekoma,

med dvema mlinskima kamnoma,

premetavam se med véerajinjim dnem

in novim, ki mu 3¢ imena ne vem.
(1917)

Nekoé sem ranil ptico v zraku
in jo izgubil spred odi;
zdaj z zZlomljeno perutjo krili,
ponodi me iz sna budi.
(1918)

O &em sanjarim, kaj bi rad?

Kotifek miren, stran od hrupa.

Kjer &lovek uiiva dela sad,

brez vojn m spletk in zlobe strupa.
(1918)

Daosti zmot sem videl in gorja,

a v dusi lu¢ mi $e gori.

O dule lué, edina razsvetljujes pot,
ki nanjo legla je megla.

(1918)
Prevedel Cvetko Zagorski




Bertolt Brecht
Hvalnica

ucenja
Udi se
najenostavnejlegal
Zanje, ki jim
je &as napodil
ni nikoli prepozno.

U¢i se ABC,

ceprav ne zado3éa. Toda

Uéi se! Ne pusti se
vredi iz tira
Zaéni!
Vse moras vedeti!
Vodstvo mora$
prevzeti.

U¢i se,

clovek v azilu!
Udi se,

clovek v jecil
U¢&i se,

Zenska v kuhinji!
Ui se,

Sestdesetletnik!
Vodstvo moras

prevzeti!
Obiskuj folo,

brezdomec!
Priskrbi si znanja,

prezebajoci!
Gladni,

sezi po knjigi:

12 je oroije!
Vodstvo moras

prevzeti.

Terj ' pojasnil,
tovaris!
Ne pusti
se pretentati!
Sam
se prepricaj!
Cesar
sam ne preveris
Tega tudi
ne ves.
Preglej
vse racune!
Ti
jih placujes.
Na sleherno stran
poloii svoj prst!
Vprasuj:
Kako je s tem
in zakaj
in odkod?
Vodstvo moras
prevzeti.

Posmrtnik

Priznavam: nobenega
upanja nimam ved.
Samo slepci govore
0 izhodu. Jaz

vidim.

Ko zapravi¥ utvare,
prisede k tebi

le 3¢ Ni& — .
poslednji tovaris.

Spomin
na Marijo A.

To bil je dan septembrske vedrine
V zavetju senc vijolicastih sliv

Kjer sem objemal njo, ljiubezen tiho
In jo kot neine sanje vase skril.
Nad nama pa na nebu je poletnem
Cvetel visoko sneino bel oblak

In jaz sem ga 3e dolgo dolgo gledal
Ceprayv skopnel je naglo v sinji zrak.

Od tega dne so mnoge mnoge lune
Priplavale in splavale z neba

In najbri so oklestili e tiste slive

A ti vpradujes: Kje ljubav je ta?

Ne vem, ti pravim, ni je ved v spominu
In vem, da me obsoja$ naskrivaj
Obraza ne prikli¢em iz davnine

Ne ust, ki sem poljubljal jih tedaj.

A tudi to Ze zdavnaj bi pozabil

Da ni oblaka onega bilo

To vem fe in le to bom vselej vedel
Priel ves bel je od zgoraj na nebo.
Najbri so 3e cvetele tiste slive

In ona sedemkrat je mati e bila

A oni je oblak cvetel samo minuto
In veter ga odtrgal je z neba,

O pomladi

Davno nekoé, preden smo se vrgli
na nafto, Zelezo in amonijak,

je prihajal vsako leto Cas
neukrotljivo zelenedih dreves.

Vsi se spominjamo e

dalj3ih dni,

svetlejiega neba,

pomladi, ki je prihajala zares.

Se poznamo iz knjig

ta prazniéni éas

in vendar Ze dolgo nad nasim mestom
ne pornamo ved pti¢jih jat.

Samo, sedeé v vlakih, lahko ljudje
iz mest e zaznamo pomlad,

ko ravnine beZe mimo nas

v stari razlo¢nosti,

V velikih visavah zares lahko
3e zaslutimo dozdevnih viharjey pot:
a 3e ti se dotaknejo samo
nadih anten.
(Prev. Miha Klinar)

(Nadalf, z 10, str.)

sovjeta (skupidine), vlade In CK KP Armenlle, predvsem pa
do plenuma, ki ga je Zveza sovjetskih pisatelfev za to pri-
loznost sklicala v Erevanu, Povabili so me, naj tudi jaz kaj
povem o Tumanjanu — kako sem se seznanil z njim, zakaj
sem se odlo¢il za prevajanje In kako sem ga prevajal. Rad
sem sprejel povabilo — predvsem zato, da sem lahko v slo-
venidini pozdravil plenum: »V veliko ¢ast mi je, da lahko
v imenu slovenskega naroda pozdravim ta velicastni zbor In
se poklonim spominu velikega armenskega pesnika, ¢loveko-
ljuba in prijatelja vseh narodov sveta — Ovandésa Tumanjdna,
Preden pa preidem k poroéilu, naj vam povem nekaj o Slo-
vencih,« sem nadaljeval v rudéini. »Sem sin majhnega naroda,
Zivetega prav na meji slovanskega sveta, zakoli¢encga med
Germane in Romane, Vedji del mojega naroda Zivi v SR Slo-
veniji, na severu FSR Jugoslavije. Toda tudi zunaj nasih meja
Zive Slovenci. Njih usoda je teika... in v tem je usoda mo-
jega naroda podobna usodi armenskega, &eprav ne lako sirase
na in tragi¢na,« Omenil sem, kako smo Slovencl pomagali
obraniti Evropo pred Turki z balkanske strani, kakor Armen-
cl z maloazijske strani. Omenil sem skupen boj proti naclzmu
in faslzmu, nakar sem razloZil, kako mi je pridla v roke knjiga
Tumanjanovih pesmi in kako so me presunila njegova »Cetves
rostifjae«, tako sem jih zafel prevajatl. »Ceprav so bila napi-
sana nekatera Ze pred 50 leti, zvenijo povsem sodobno, iz njih
veje peza naSega ¢asa. Avtor ni zbudil v menl le zanimanje,
marveé tudi sréno nagnienje. Se véernj neznani Tumanjan mi
je postal v trenutku bliZnjik, moj starejsi prijatelj po mislih,
custvih, nazoru...« Veckrat prekinjen s ploskanjem sem
kon¢al referat spet v slovensdini: prebral sem zakijuéne verze
iz Tumanjanovega eposa »David Sasunski«, Potem ko je le-ta
premagal ogromno vojsko napadalcev z vzhoda in juga in ko
premaganci prosijo milosti, jim pravi:

»Zaka) ste zgrabili za lok
in v nafo deiclo prisli?
Kaj nimate svojih otrok,
Zena in ognlisé in skrbi?

Odidite, kot ste prishi,

pri pri¢i v rojstni svoj Msir,
" a ¢e vas spet dlan zasrbi,

pri nas pozelite si pir —

naj gora se name zvall,

naj David Sasunski se vdre,
¢e med moj vam spet odpusti
¢e kazen nc najde vas vse!
Bog ve, koga &aka pogin,

&e znova tu sreéamo se:

all nas — branilce planin,

Il vas — wsiljence zlel«

Kdo je bil tore] Tumanjan, da je bil deleZen tolikSne po-
smrine slave? Kot pesnik je v najrazli¢nejsih oblikah od sone«
tov do eposov slavil zgodovino domovine, bital socialne krivice,
mracen svet predsodkov In praznoverja, Castil ljubezen in
lepoto; kot domoljub in prijatelj vseh kavkaikih narodov je
v najhujiih asih, ko je carska oblast hujskala ljudstvo proti
liudstvu, hodil z belo zastavo po vaseh In pozival k slogi in
prijateljstvu; v je¢i je napisal pesnitev, v kateri je v prispo-
dobah razkril igro velikih na Kavkazu; kot jezikoslovec je
priboril Ijudskemu Jeziku pravico v literaturl (pre] je bil
armenski literarni jezik Ze tako zastarel in okostenel, da so
mu bili kos le izobraZencl); ¢eprav sam nl bil boljSevik, fe
1920. leta klical Rdedo armado, naj zasede mejo proti Turdijl.
(Carska vojska je bila med 1. svet. vojno umaknila ¢ete, kar
s0 lzrabili Intervencionisti — angledki, nemdki, francoski -
ter hujskall Turke, ki so hotell zdaj dokonéno iztrebitl Arinen.
ce ter prodreti na Kavkaz in e ¢ezen).) Kot mislec je pogledal
in razkril v svojih pesmih in prozi najskrivnejse, tudi grozlji-
ve globine &loveskih nagonov in odnosov...

Zal vam lahko postrezem tokrat le z dvema domoljubnima
pesmima in nekaj sentencami, ki niso za Tumnnjanovo poezijo
niti najznadilnejse, razkrivajo pa nam usodo daljnega naroda
in njegovega glasnika. Spoznali bomo, da nam nista tako
dale¢ in ne tako tuja.

Cvetko Zagorski
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Bertolt Brecht

Nemsiki pesnik in revolucionar Bertolt Brecht (1898—1956)
s¢ je rodil v Augsburgu v druzini tovarnarja, vendar je Ze
v mladih letih kmalu po prvi svetovnl vojni pokazal svojemu
razredu hrbet in se pridruZil komunistom ter kot tak postal
najvedjl nemski pesnik delavskega razreda, pred katerim so
morali sneti klobuk tudi meséanski literarni kritiki. Pesmi
v njegovem zafetnem obdobju so Ze med prvo svetovno vojno
postale protimilitaristiéne in napadale nemski militarizem in
Imperializem (Legenda o mrivem vojaku). V tem &asu je
napisal tudi dramo Spartak in jo potem predelal pod naslo-
vom »Bobnanje v noli« ter zanjo prejel Ze leta 1922 Lessin-
govo nagrado, v nadaljnem razvoju pa se razvil v najvedjega
dramuiika nafega stoletja in utemeljitelja tako imenovnega
epskega gledalisca, ki ga je ustvaril z vrsto odli¢nih dram-
skih del, med njimi »Dreigroschenopers, »Die Mutter« (po
predlogl romana Maksima Gorkega »Matie), sMutter Couragee,
(Mati KorajZa, ki jo poznamo po filmski upodobitvi, ki smo
Jo gledali tudi na nasi toleviziji), »Leben des Gallleie (sZiv-
ljienje Galilea«, ki smo ga pred kakim desetletjem slisali
Iahko v ljubljanskem radiu kot radijsko igro) »Der aufhalt-
same Aufstieg des Arthuro Uls, »Der Kaukasische Kreide-
kreise, »Die Gewehre der Frau Carare In druge. Jeseniiko
gledalise je igralo njegovega sDobrega &loveka Iz Setuanae.

Prav tako izreden kot dramatik je Bertolt Brecht tudi
kot pesnik, mimo katerega ne more danes nobena antologija
svatovne lirike nasega stoletja. Njegove pesmi so odsev dasa,
v katerem je Zivel: prva svetovna vojna, obdobje kratkotrajne
sovjetske republike Bavarske, revoluclonarne vstaje v Nem-
¢iji v prvih povojnih letih, blizajoda se fasistitna nevarnost,
ki jo podpira nemski kapital, dokler leta 1933 ne ustoli¢i
Hitlerja v svojem boju proti nemikemu delavskemu razredu.
V tem obdobju, naj omenim to samo mimogrede, je z
Brechtom  sodelovala tudi kasnejia jeseniika komunistka
Steli Federl-Lehmann v Casu svojega bivanja v Berlinu, do-
kler nista z moZzem pobegnila iz Hitlerjeve Neméije In sc
zatekla k Franju Federlu-Slavku, njenemu sinu iz njenega
prvega zakona, znanemu predvojnemu jesenifkemu komuni-
stu,

Tudi Brecht je moral pobegniti iz Neméije in Zivel kot
emigrant na Danskem, Finskem in naposled v ZdruZenih dr-
Zavah Amerlke vse do ameriskega 'lova na éarovnice’, kakor
so v prvih letih po drugi svetovni vojni v svetu imenovall
amerisko protikomunistiéno histerijo. Ta 'lov na Carovnice'
Je zatekel tudl svetovno znanega pesnika in dramntika Ber-
tolin Brechta, ki Je leta 1947 zapustil ZDA In se preselil v
Svico, od tam pa odpotoval v Berlin, v Demokrati¢no re-
publiko Neméijo, kjer je skupaj s svojo soprogo Heleno Weigel

tanovi svetovnoznano gledaliSko skupino 'Berliner Ensemb-

' in jo vodil vse do svoje smrti leta 1955. To berlinsko gle-
o skupino, ki jo po Brechtovi smrii vodi njegova so-
roga, smo lahko lani gledali tudi v Ljubljani,

| Kot pesnik je Bertolt Brecht v ¢asu svojega Zivljenja
naslednje zbirke: »Hauspostilles (1926), sLieder, Gedi.
te, Chire« (Paris, 1934), »Svenborgergedichte« (na Danskem
939), njegov obseZen pesniski opus pa je lz¥el Sele po nje-
i smrtl (poleg »Hundert Gedichte« $¢ zbrane pesmi) v
tih knjigoh leta 1961 v Demokrati¢ni republiki Nemdéiji,
ela 1962 pa je zadelo izhajati njegovo zbrano delo (drame,
roza, esejl in poezija) tudi pri Subrkamp-Verlag v Frank.
furtu v Zveznl republiki Neméiji, kjer so se viadajodi z
Brechtom sprijaznilli Sele, ko ga je slavil Ze ves svet kot
Jvedjega dramatika nafega stoletja z vzdevkom »Shakes-
XX. stoletjac. Do takrat pa je bil v Zahodnl Nemd&iji
tudi v nadi sosednji Avstriji na indexu kakor za Hitler-
evih *asov, ko so Brechtove knjige sezgali skupaj s knjigami
)pm(llnilsllénlh nemikih pesnikov in pisateljev na Gibbel-
isovih grmadah,

V nasih sListihe se bomo s tem pesnikom in revolucionar-
Jem $¢ velkrat srefall. Tokrat ga predstavljamo z neka)
‘drobed lirike iz njegovega prvega pesniSkega obdonlza.

!
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Andrej Kokot

-
Nisem
- w -
puscavnik
Nisem pusdéavnik
v samoti peska ali skal,
Nisem gluhonem,

ne slep in ne obdan
z obzidjem samostanskih sten.

Sredi ljudi sem

in preckam kriéiséa
daljnih poti,

kjer se srecujejo
tokovi Zivljenja.

In vendar sem sam.

Stopil bom

na obreje te reke

in prisluhnil vrbi,

ki se sklanja nad njeno gladino
in Sepeta svojo Zalostno pesem.

Zalostna
pravljica

Nekdo

se je pritihotapil

v kamro moje skrivnosti

in mi odnesel

poslednji kandek samozavesti.

Nekod

se je v meni pojavil,

kot kramar

in mi ponudil

izgubljeno dragocenost.
Vendar se nisem zmenil zanj,
Zaloputnil sem vrata ponosa
in tako prikril svojo izgubo.

On pa je bil
usmiljen:

svojo kramo je pustil
na pragu moje vesti
in tiho od3el.

Kljub temu pa ne odprem
svojih vrat, 3=l
ker se bojim, da s podarjenim

blagom ne bom imel kaj poleti.

Kot tekocina

v svetilki

Kot tekodina

v svetilki izhlapeva
moj &as,

ki ga vsrkava ogenj
mojih dni.

Vseeno mu je,
koliko potrosi ‘ :
goriva in vseeno mu je, |
kdaj bo ugasnil.

Kajti zaveda se, da bo neko&

nekdo

spel prifgal lué in ga
dvignil iz teme =

v katero se bo zarastel.

In spet

bo dogoreval.

Le mojemu casu
ne bo svetil v temo

-Most

Prisel je élovek

in zaukazal:

BODI MOST!

In bil sem most.

Po mojih Zelezobetonskih
rebrih so hodili

ljudje in bogovi

in teptali moj krivi hrbet,.
Cas pa je polasit
spodkopaval mojo trdnost
in jo nekega dne dokonéno uniéil.

Moji napeti loki

S0 se vzravnali

in bil sem spet ¢lovek.
Odtlej beiim pred ljudmi,
ker se bojim, da mi bo spet
kdo zaukazal: bodi most.

Le kaj naj storim

Udaril sem v mizo,

pa ste rekli, da je bilo preglasno.
Izrekel sem odkrito besedo,

pa ste rekli, da je bila preresniéna.
Povedal sem vam, da sem tu,

pa ste rekli, da laZem.

Le kaj naj Se storim?

Ali naj se spet za desetletja
zakopljem vase in dulim

svojo besedo in tajim svoj izvor?
Ali naj pustim,

da mi do konca scefrajo jezik

in ga steptajo v zemljo

iz katere je zrastel?

Ne!
Tu sem in tu bom ostal
in se postavil med vase mesijanske racunel!

Svarilo mrtvih

Zemlja

se¢ je pogreila vase

in njena gruda

je vztrepetala.

V njenih Zilah je zaklokotala
kri mojih bratov in v visokem curku
brulmila v nebo,

oSkropila érne oblake in travo
in goro )udi,

ki se je naposled podrla

in razletela v prah.

Zemlja

se je stresla,

ker so spregovorili mrivi.
V njihovem besu

je zarohnela resnica
nalega izvora.




